Paris, ce 4 septembre 1983

Cher Franklin,

Voila, clest sur une toute nouvelle machine wiwiws que je vous

écris.{ Vous aviez pu vous rendre compte par mes derniéres lettrds wue
l'anci®nne.&tait a bout de somffle; ce qui me retenait gquelquefois
d'écrire(plus d'une page ou deux, m8me quand par extraordinaire j'en
auraig, eu le temps; car le résultat ne manquait pas d'@tre fatiguant
d-delemg déchiffeper pour le lecteur, avec ce T et ce R volgigeurs gui
déggrticulaient les mots (et 4 la longue, risquaient de déséquildbrer
aussi la pensée du scripteur lui-m@&me) ! Ceci dit, mon silence depuis
avril était quand m&me des plus relatifs, puisqu'entre temps je vous
ali vewé—dw=mime- envoyé les 5 exemplaires de "Permanence" promis depuis
longtemps, et au moins deux messages collectifs fdont un & 1l'occasion
du passage ici de nos jeunes amis islandais), et ‘enfin, par avioni,
voici quelques jours,les "bonnes feuilles!'(yous concernant . Penelope
et vousgmde 1"Almanach demi-stock"§ prin€ip2l responsable d'ailleurs de
mon silence, mais je vous avais gk averti que sa réalisation prendrait
le meilleur de mon temps entre avril .t aofit, Maintenant, c'est fait,
il est paru. J'ai aussi envoyé A Robert la feuklle le concernant.
Quant & 1'"Almanach" entier, @@L, j'en suis sfir, vous trouverez beau-
coup de choses susceptibles\de vous intéresser, il part dans gquelques
jours, par avion, accompagné d'"Ellébore" 6 et 7.{Maintenant, je crois
préférable de vous envoyér les trois documents ensemble, car la sortie
d&"Ellébore" 7 n'est plus qu'une question de Huit ou dix jours.)

Enfin, §'ai procédé avantshier a 1l'expédition des trois premiers
exemplaires demandés des "Mystéres de la Chambre noire".(Trois exemplai
res<semblént le maximum qu'on puisse envoyer par la voie normale mariti
mey & moindre fraisg. bien que recommandés.}ﬂinsi, pour ces trois exem-—
plaires, ‘Vous me devrez 140 x 3 = 420 F. ¥ 35 F. d'envoi = 455.F.Cen
tout.+Toutefois, ne m'envoyez pas de chéque maintenant, car.lkeireste
va suivre assez vite, dans l'omdre suivant : 1¥ "D.G.S.E.', puis encore
3 exe. des "Mystéres", enfin les quatre autres, en un saullcolis ou deux
selon ce qui sera possible. Mes envois ont trainé pour\la m&me raison

W de manque de temps, et aussi parce gqu'il fallait quwe'je dispose des
ke liguidités nécessaires pour pouvoir faire l'avance de ces achats auprés
des éditeurs. Il #allait donc aussi que j'atténde pour cela d'avoir

terminé mon travail de 1"Almanach". \

Vous avez pu voir qu'en ce quiﬁcﬂnéerne Penelope, j'ai cette
fois davantage insisté, dans ma noticé, sur le caractére "radical de
sa démarche automatique, en citant“K.0.G8tz et Riopelle, afin de mieux
situer cette démarche auppés gu ‘public d'ici.(II aurait peut=8tre é&té

. . 'uuzﬁﬁtdhle, pour l'exposifion a la Platypus Gallery, euwe—ee—soiti cetie

d “,{C&imnou elle notice qui—midrk—sFE—wrb+idiaee; mais dans ce cas, je n'aurais
pas eu le plaisig-de la 5urprise!)ﬂ cet égard, j'aimerais bien recevoir
encore une diz@in€é auficins de mak chacun des catalogues Penelope et
Green, pour leg”tramsmettre & certains de nos amis et correspondants.
J'ai maintenant aussi les invitations et affichettes Rammel et Williams
Je compte ainsi, jusqu'd présent, quatre expositions déja faites a la
Platypus; quelles seront les deux autres (vous me parliez de six expo=~
sitions dans votre lettre d'avril) ?

Vous me disiee aussi 8tre en plein travail de préparation du n°4
d'"Arsenal", mais dans votre lettre du 22 aofit, vous néen dites plus
rien. Qu'en est=il maintenant ? Pour quand prévoyez-vous la sortie de
ce n°® ? A cet égard, je dois vous rappeler, cher Franklin, qu'a plusieu
reprises je vous ai fait des offres de "matéridl" textes et photos pour
ce n°, aussi bien que pour "Free Spirit",.sans obtenir la moindre_
réponse. Je sais qu'en ce qui me concerne personnellement, vous dispo-



sez depuis longtemps de mes textes sur Dupfey et Toyen, avec toutes les
photos correspondantes; mais ceci est un watériel Jaguer, pas un matériel
"Phases". Enfin, vous voyez cela, maisCje voudrais Zviter gue vous me
demandiez au dernier moment trop deédchoses que je ne pourrais vous fournir

parce que je ne disposerais naa woi-m&me, d'assez de temps pour satisfaire
vos desideratas.

Le projet dont Pusey vous a entretenu est un vieux projet, remontant
a plusieurs années, dMin' n° spécial de la revue "Kalejdoskop" consgcré
entiérement a “Phagﬁﬁ“. Cette revue est dirigée par Sune Nordgren, trés pro
cheg de nous a h;eﬁ des égards, et qui figure d'ailleurs parmi les photocol=-
lagistes présentés dans les "Mystéres"., Comme ce n° doit avagir une centaine
de papges,.iddy a la place pour une partie "historique", anthologique, axée
essentiellement (mais non uniquement) sur les collaborateurs scandinaves
de "Phases" : Jorn, Freddie, Laaban, FahlstrBm, Hultén, Usterlin, etc...,
etsune partie "actuelle" ou Tony et moi sohhaitons naturellement que tous
nes amis des diverses "régions" soient présentés, C'est pourquoi il vous en
& parlé, il avait d'ailleurs tout & fait carte blanche ponr’ cela. Nous avo
ns en fait pensé a4 des reproductions de Penelope, voug'eP Green, des poéme
de vous, Lamantia et Nancy. Mais tout cela est encere assez vague, et nous
en sommes au stade de la consultation avec les diverses personnalités
concernées. Pensez-y ! Car vos suggestions peuvent g8tre les bienvenues,
dans la mesure certes de la place dont nous dispaserOns, mais cela va de
s0l,..6t de toute Tagon ce gui n'aura pas &té utilisé pour une publication
peut toujours servir pour une autre.. FBnvtous cas, Pusey fait un trés bon
travail, dans la mesure de ses moyens, en Scandinavie, et 1l'on peut dire
ea—sowe=czs que depuis son arripée & Urkelljunga, les choses semblent
redémarper 1a-h%i:h Py e M oNLe co r-wnrvl- EYIWIy N ?u\, A
My i &

Nous avons donc regWw la visite de Sjon et de Thor Eldon, aﬂcompagnes
de Peter Wood gui a Tail office d'1nterprete entre nous. Nos amis du pays
des geysers.sont wvraiment trés jeunes, 3 peine sortis de l'adolescencej
encore gue Simone et moi noys y attendions quelgue peu, nous avons toud e
de m8me #té surpris de le voir si jeunes. Contact éminemment sympathiquey
mais bien’ s{i¥, 'du fait mBme de leur jeunesse et de 1'isolement dans léqmel
leur pays a longtempa été confiné, ils ne "savent pas bien les dyramosV
d'un activité comme la nétre, manquent d'information sur nombre~8& plans,
par exemple politique, et de ce fait peuvent fommettee un cerntain nombre
d'erreurs. Et 1a, cher Franklln, ce que je vais vous diresdoit, pour 1l'ins
tant, rester entre nous : il n'y a, en dehors de Pusey, Peter et moi, que
vous qui soyez au courant de leur"erreur", qu'il ont gustement fait parta-
ger a4 Pusey. Vous savez que ce dernier, sur la suggéstion @ Sjon et de ses
amis, a intitulé sa revue "Le retour de Dunganon“ Pour moi, et je suppose
que vous pensiez la m@me chose, ce "Dunganon!''etait un personnage purement
Iythxque, echaﬁpe & quelque "edda" ou '"sagall islandaise. Or, il n'en est
rien § et c'est Sjon lui-m8me qui me l'alappris : ce Dunganon a réellement
existé, il pourrait m&me &tre encorg(Vivant; c'était un "artiste du dimanche "
quedque peu excentrique, qui scandalisait par sa tenue 1la bonne société de
Reykiavik. Jusque 13, rien fmsh@se qui ne soit plutdt sympathique. Mais voila:
un de nos "cousins" elaignéa, un” "voisin" qui a d'ailleurs collaboré jad¥s
& "Phases", artiste remarquablfle d' ailleurs, Hundertwasser, pour dire son
nom, afflrme avoir comnu @e-Dunganon aprés la guerre at avoir découvert
qu'au cours d'un lcng séjour en Allemagne Dunganon avait écrit dans la preese
wnazie des articles & la louange du régime national-socialiste ! 5j6n et Hh
or nous ont sorti cela tout ingénument, car, figurez-vous, ils étaient
pr8ts & considérer ces professions de foi nazies comme une simple excentri—
cité de plus, & la limite "subversive" puisque de nature 3 "épater les
bouegeois'" islanddis de 1l'époque. Bien entendu, Peter et nous leur avons
aussitdt remontré qu'une telle attitude n'avait eien de Burrﬂallste, et
gu'il leur faudrait &tre un peu plus vigilant 4 1'avenirj chose qu'ils
ont d'ailleurs redonnu avec la m#me ingénuité. Je peux comprendre de telles
erreurs, car lorsque l'on est trés jeune et que 1l'on ne connait pas
1'histoire politique de ce siécle, certaines choses trés differentes
peuvent former un magma, sous 1'emflre méme de l'enthousiasme.
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Le mal étant fait, il n'y avait\pTus qu'd y obvier comme on
pourrait, Je suis sfir de la discrétion’ d'Hundetwasser, cette affaire
}ui ipportant finalement assez pem;y il n'a révélé cette histoire a
Floki que parce que Floki lui<w€me lui avait parlé de Dunganon et que
cela a réveillé des souvenrirs' chez Hundertwasser, Mais il n'est m@lé
ni de prés ni de loin 3xnotre activité actuelle. Donc la chose reste
entre nousj; ce que [ja& préconise, pour limiter les dégats, puisque la
revue existe, porte' ¢e titre, et néanmoins n'est pass mal du tout,
¢'est de continuedr a considérer "Dunganon" comme le personnage mythigue
qu'il n'aurait pas df cesser d'8tre. Ce que je vous en dis est donc
iniquementcpour vous donner la mesure de nos jeunes islandais, mais
ceci établi, il ne peut 8tre guestion de leur tenir grief de ce qui
n'est ‘gu'une mésaventure dfie & leur inexpérience, et & un manque
d"information que nous serions mal fondés & leur reprocher puisque
‘mous non plus (les atnés, je veux dire Floki, Pusey, vous, moi) ne
savions pas qui était réellement Dunganon ! Bref, cet épisode montre
gue 1l'on ne saurait trop &tre prudent vis-d-vis des dhoses que l'on
connait male.

Quant & l'exposition, tout ce que j'en.B8a¥s, c'est qu'elle a
bien eu lieu, gu'elle a regu beaucoup de wisiteurs, mais que la presse
a préféré observer la consigne du Eilengé,?thuﬂt du catalogue, qui
sera plut8t un numéro de revue, ils p'ont pu wewdiax le sortir a temps
pour l'exposition, mais doivent le publier prochainement. N'ayant pu
participer & l'exposition elle-m@me par manque de temps (je voulais
faire quelque chose de "spéeigl!), je leur avais envoyé un poéme pour
te catalogue. a

Dans une letire\précédente, j'avais promis de vous tenir au
deourant de 1l'évolution de mon "conflit" avec José Pierre; mais je
vous enverrai bientft (avec les "Ellébore") un document & cet égard,
qui illuStrepecette évolution mieux wue je ne pourrai le faire ici.
Il faut par contre que je vous mette au courant d'un autre épisode de
mes relations avec certains anciens membres du groupe "Coupure", ek
cette fois ik s'agit de Schuster lui-meme. Crampongez-vous a la~table,
chers amis ! Vous savez, parce que je vous l'ai déji signalé, cqué mes
relations avec celui-ci n'édtaient pas pauvaises, sans 8tre des plus
cordiales; c'est-a-dire gue lorsque nous nous rencontribns; Schuster,
plus ou moins vite selon son humeur et le nombre de verrés gu'ilf@vait
bus, finissait toujours par venir vers moi, me tendre la main, parfois
mBme me féliciter pour telle ou telle chose, échanger quelques mots
plaisants, etc..L tout en restant bien sfir de'chaque cdté a4 ce navean
assez général et superficiel., De toute fagom, pour moi, c'était tres
bien comme ¢a, et je n'enihiLﬁ@ia pas_plu€. Or, le 27 mai dernier,
nous nous trouvions & la présentatiop)d’un livre de Jacqueline Chénieux
(celle-ci, en parfaite universitairey est en boys termes avec toutes
les "tendances" : Schuster, Bouhoutre, José Hierre, Jaguer, et il n'y a
pas de raison de lui demander’dé prendre parti), lorsque Schuster est
arrivé. X1 n'est pasdyepu vers moi tout de suite, mais cela n'avait
rien d'étgnnant, la pitce £tant bourrée de monde, toutes personnes occu-
pées a se régaler dVexcé€llentjs foomages et charcuteries de Touraine,
moi le premier, Mais au bout d'un certain temps, le "mouvement brownien"
pripre a ce genre de cérémonies nous a rapprochés. Et & ce moment,
Schuster, qui était en train de parler avec Elisa et une autre personne,
se retourne vers moi et me dit : "Vous vous demandez, Edouard, pourggol
je ne vous ai pas dit bonjour" (nota bene : je ne me demandai rien du
tout, j'étais~¢52¥jﬁfga occupé avec mon verre de vin et mon toast au
fromage de chévre), "eh bien ! je vais vouz le dire, pnﬁIt,qu'il faut
bien vous le dire, c'est que je ne suis pas du tout d'accord avec vos
activités actuelles : toptes ces expositions, votre mism lettre 4 Jose
Pierre, et ce dictionnaire que vous avez fait avec voire acolyte Pefr
Kral, et que vous avez bourré de gens de "Phases" (c'est faux) et

(c'est 13 qu'il faut 8tre assis) "de vagues fraveurs argentins de la
banlieue de Montréal",



Je reviendrai plus loing su¥ . Tes suites d'ailleurs négligeables
de cette algarade (puisque biep“sfir je ne suis pas rest? muet), mais
je vous demande de vous peficher un instant sur cette invraisemblable
formulation, sur ce qulelle postule de la part de celui qui la profére;
xénophobie du type le.plus courant en France vis-i=-vis de l'étranger
en général, et xépopHobie au sedndd degré, bien plus perfide et nuisi-
ble encore, viseg=-vis du réfugié, de 1= "personne déplacée", de celui
qui tout en €fent "asgentin" vit dans la "banlieue de Montréal", Proposg
d'autant pIus inadmissible que Schuster, tout comme moi, est smk d'ori-
gine juive autrichienne et que sa famille, je ne sai$s pas a qucl
momgnt) et d'ailleurs cela m'est complétement ngal est venu vivre en
Erance tout comme l'avait fait une partie de ma famille maternelle.

‘A'ce titre done, dija, il ne devrait pas s'exprimer avec le mépris

du dernier petit franchipuillard venu; mais par dessus le marcha, il
est ou en tous cas a €té surréaliste, et c'est une rgison meilleure
encore pour ne pas tenir de tels propos, le surréalisme, comme 1'art
et l'amour n'ayant, en principe, pas de patrig..e

COmpletement abasourdi par cette sortigy et bien sfir plutdt
furieux, j'ai aussitdt demandé & ce monsieur de me donner des noms.
(Dans 1'1ntervalle, Elisa s'était dlgcratement &loignée; quant & José
Pierre, Gui était 3 un métre de nows< et avait tout ehtendu, il ,=
preféré se tenir*3 1'écart de 1a &iﬁcusslon). Au lieu de me répondre,
Bchuster a bafouillé : "De tquta faqnn, vous savez, mol he vous dis
¢a parce gue je l'ai sur le.&oeur, mais au fond, je m'en fous, parce
que moi je ne fais pas'de\}'histoire comme vous, alors vous comprenez,
je m'en fous", et puis lé-dessus il est parti vers }&—%ahlaJHLJHumage
en contlnuant ﬁ paaﬁdﬂdler "i'm'en fouS.e. j'm'en fous..."s C'est ce
moment 1a& qu'a ¢Heisi Audoin pour me faire un grand signe (11 avait
lui aussi tont,ehtendu) et venir faire up brin de causette avec nous.
Bien entepdu, j'ai explosé; sur quoi, Audoin : "Bah ! Tu as tort
dldttacher de 1'importance a ce que dit Jean... To sais bien, il est

comnie cay, on ne le refera pas, etca..."

Bon, J'étais furieux, mais quand méme zussi amusé par cat%gycl-
dent. Mais ce qui est beaucoup moins drale] c'est le paple; gue-j'ai
recu un peu avant les vacances, et qui émane d'une associdabion
"ACTUAL, association pour la culture, la technologie, l‘uhanlsme, les
arts et les lettres", dont il est dit qu'elle a ét&\fondée en mai
1982 pour obtenir des pouvoirs publics (n.B., enfre auﬁres de la
Magrie de Paris, c'est-a-dire Chirac !) la créetion & Paris d'un
Centre de documentation sur le Surréalisme)sse Directeur : Jean

Schuste : h e Audoi sorotaire : José Pierre.
B ee n ?‘ESE*‘%&EN Fhilippe Audoig, N@pes

Je croia que je peux arr8ter ma letitre 1a pour aujourd'hui,
comme dans toue les bons feuilletoms "4 suivre". Demain ou aprés-
demain, je vous envoie une phgtocopie de la circulaire en guestion,
aveec d'autres commentanres@1H355 n'oubliez pas : tout ceci prend un
autre sens & la lumiére du propos schustérien : "les vagues graveurs
argentlns de la, hnnliﬁn! de Montréal", cela ne vise pas seulement
nos amis Zelles (& qui “bien sfir cette définition va comme un gant),
mais aussi, maise svf%ouk. g tout ce qui n'sst pas parisien..e

Vive Chicago, Monsieur} Et Reykjavik ! Et Vancouver ! EX me&me
Orkelljunga ! Voila ma réponsee.

Bien & vous, chers amis,
et toutes mes salutations "surrécalistes
malgré tout".
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